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Salamon Ldszlo
(Nagyvdirad, 1891-1985, Kolozovdr)

Ndct Németorszdg

Ha sirom folé germdn fold borulna,
nem lelnének csontjaim /zyuga//nzzt
az élok kinjdl érezném lenn djra,
w[em‘e[cn, dllati hatalmat.

Mert dtkozolt e {510 roge, ha vzdzozor
Goethe taposta és rajta Bach daloll,
it jajra, vérre szomjazoll a mdmor
& mindig s a zearnokok foldje voll.

Itt a szellem mindig w tdegen volt
és véletlenek a nagy szellemek,

a butasdg mindig zsidskat korholt
és homdly iilte a vad lelkeket.

11t tdj és ember sohasem mosolygolt,
rendszerbe zdrtak hig romantikdt,

az driilet mindig szabadon bolyongott,
o Lorpébdl ndtt a német Golidl.

S mig a Szajna mentén virdg mosolygott,
it holdat faltak a vz6ke Gretchenek,

a Rajna hdtdn kisértet bolyongolt,

és 690 diih lizte a lelkekel.

Még dlata is mdo it a virdgnak,
JOlét jelek a nydri coillagok,

az ordk kemény vezérozdra jdrnak,
és siléthe vesznek a hajnalok.

Nem kiltok és nem bolesek foldye ez mdr,
de hohéroké és altiszteké,

beretvdll arccal jdr a régd barbdr

és jdrul az 6ot balvdany ele.

Fseza bdlvdany vérbil-vasbol késziilt,
templomdban iiviltés a zene,

Ut a lélek is kovekre épiilt

és nincs a vzénak konnyii kelleme.

Colzma alatt gornyed itt a 9ziv és humuosz,
a /e/Ae[leiwey gombnyomddsra jdr,

a gépeken s Gagermdn kultusz:

az OLES olthatatlan szomja szdll.

1tt munka van csak, baromi robotban,
elfdoult lelkek ,,ddriddja tart” -,
lavsan elfelejtem, hogy EMBER voltam

o minden sejtem szeretni akart.

S elfelejtem, hogy derd ts volt a foldon,
dldott dlom, gyingédség, szerelem

é mdr coak a gyiilolettel torédom,
mely pusztitva lingol diilt lelkemen.

Kaufering, 1994, auguoztus, a baldltdborban
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Ndct Magyarorszdg

Hol bilesdim ringott és életem javdt
leéltem, magyar fol0, légy dtkozott,
azégyentdl égjen eqykor tiszta oredo,
merl miattad vagyok komor, kdrhozolt.
K eladtad testem, eladtad lelkem,

a sors hasonls, szirnyii sorssal veryen.

Biinddre nincs és ne legyen bocsdnat,
tird hordddat vad vibar verje sz¢l,

megértem mosl mdr, hogy szdzadokon dt

meért szenvedell itt oly sokat a nép.
Hét-vzilvafds betydrjaid vad jdrma
neheziill itt minden vzép dldomdora.

Szereltelek, nyelvednek it zenéjén
szdltam, ha szdltam, és az egész vildg
vildgodban tdrult ki gazdagsdggd

és nyijlotta felém fdjé mdamordt.
Oseim coontydt rejti fislded mélye,

de engem kivert hohérjaid kénye.

Minden bitangja e széles vildgnak
lett légyen lengyel, vzlovik, butasvdb,
zoebrdakkd néhetett a magyar tdjon
és lekdphette a nyilt szellem fidt.
Kovouth, Petdft, Ady? Meddén éltek,

maradt, mi voll, az 5s( magyar élet.

Maradt z9(06=0, drhatndm naplopsk
oatoba, gonosz horddja és a nép
fekete nyomorban ziillott codeoelékke,
rabtartonak gyaldzva a keresztel
azélnek benniinket kajanul ereszlell.

Ha viszontldtom méyg egyszer foldedet,
mély megvetésem szemedbe vagom én

o Anydm kinjdlt, jé Asszonyom keservét
egedre sirom, hogy haljon el a fény
réndid és vak vdrosaid felett

o legyek kergetdd én, a megkergelelt.

Mert filded sotétebb lett Szodomdndl,

mert druldk és barbdrok foldje lett,

honfibiba sltizott rajt a gazudg

és odldn-bogydvd ért a szerelel.

Takard el, 4iisd le szégyentelen orcdd,

KI HAZAM VOLTAL, MAGYARORSZAG.

Kaufering, 1994, augusztus, a haldltdborban

Salamon L&szIét, az ismert, kivélé erdélyi koltst nyilasok hurcolték el otthondbdl. Az itt kézolt verseket
német koncentréciés ldgerben irta, onnan keriiltek el Tel-Avivba, Halmi Jézsethez. A ma Erdélyben €18
Salamon Lészlénak Kauferingben, a hirhedt megsemmisits ldgerben frott, eme megrézé versei legel8szor

a Hatikvdban jelennek meg.

Hatikva, 7999. mdy. 15.



